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EPITRE AUX HEBREUX

Chapitre 1

Le Fils d'autant supérieur aux anges
1 Dieu, qui a parlé a nos péres autrefois pgorieshétes, a plusieurs reprises et de plusieurgnesn
2 nous a parlé dans ces derniers temps par |egkilsa établi héritier de toutes choses, pandtqussi il a créé les siecles;
3 il est le rayonnement de sa gloire et 'empeeéixacte de sa personne, il soutient toutes clpaséa parole de sa puissance, et aprés avoir gdicoimméme la
purification de nos péchés, il s'est assis a laedd® la Majesté dans les lieux trés hauts,
étant d'autant supérieur aux anges, qu'il #éhé'an nom plus excellent que le leur.
Car auquel des anges a-t-il jamais dit: Tu es Rils, je t'ai engendré aujourd'hui? Et ausssetai pour lui un Pére, et il sera pour moi unils
Et encore, quand il introduit le Premier-Né densonde, il dit: Que tous les anges de Dieu fenio
Au sujet des anges, il dit: Faisant de ses athge®sprits, et de ses serviteurs une flammeude fe
Mais au sujet du Fils, il dit: O Dieu! Ton trédemeure aux siécles des siécles, le sceptre dédor est un sceptre de justice;
tu as aimé la justice et tu as hai l'iniquitéstcpourquoi, 6 Dieu, ton Dieu t'a oint d'une @dié joie au-dessus de tes semblables.
10 Et aussi: Toi Seigneur, tu as au commencenuad les fondations de la terre, les cieux sontilage de tes mains,
11 ils périront mais tu subsistes, ils vieilliraois comme un vétement,
12 tu les rouleras comme un manteau et ils sefw@rgés, mais toi tu es le méme, et tes annédsimat pas.
13 Et auquel des anges a-t-il jamais dit: Assteda-ma droite, jusqu'a ce que je fasse de tesmaisrton marchepied?
14 Ne sont-ils pas tous des esprits destinésva,samvoyés pour exercer un ministére en favewede qui seront héritiers du salut?
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Chapitre 2
Un si grand salut
1 C'est pourquoi nous devons préter une attetrésrsérieuse aux choses que nous avons entedeyss,r que nous ne les laissions s'éloigner.
2 Car si la parole prononcée par des anges adtéanlable, et si toute transgression et toutetgéssance ont regu une juste rétribution,
3 comment échapperons-nous si nous négligeons gnared salut, qui a d'abord été annoncé par lgn®er, puis qui nous a été confirmé par ceux qut I
entendu,
4 Dieu aussi appuyant leur témoignage par deesigndes prodiges, par divers miracles, et patdes du Saint-Esprit selon sa volonté?
Jésus, abaissé pour un peu de temps, a la domination sur toutes choses
5 Car ce n'est pas aux anges qu'il a soumis lelenarvenir dont nous parlons.
6 Mais quelqu'un a rendu quelque part ce témoigin@g'est-ce que I'homme pour que tu te souvieti@édsi, ou le fils de 'homme pour que tu posesregard
sur lui?
7 Tu l'as fait un peu inférieur aux anges, tudasronné de gloire et d’honneur, et tu I'as émblies ceuvres de tes mains.
8 Tu as assujetti toutes choses sous ses pie@ [Or assujettissant toutes choses, il n'a a&sé qui ne lui soit soumis, mais pour le momentis ne voyons
pas encore que toutes choses lui ont été asssjettie
9 Mais nous voyons couronné de gloire et d'honnelui qui avait été fait de peu inférieur aux anpgar la souffrance de la mort, Jésus, afin quéapgrace de
Dieu il ait subi la mort pour chacun.
10 Car il convenait que celui pour qui sont toufiesses et par qui sont toutes choses, en ameteuglaire beaucoup de fils, ait consacré par tesfeances le
Prince de leur salut.
11 Car celui qui sanctifie et ceux qui sont sdigstisont tous issus d'un seul. C'est pourqudéaipas honte de les appeler freres,
12 en disant: J'annoncerai ton nom a mes fréeehgnterai tes louanges au milieu de I'assemblée;
13 et encore: Je me confierai en lui; et encomvbici, moi et les enfants que Dieu m'a donnés.
14 Ainsi donc, puisque les enfants participergt éHair et au sang, lui aussi pareillement a ppétiaux mémes choses, afin d'anéantir par la netut qui avait
la puissance de la mort, c'est-a-dire le diable,
15 et de délivrer ceux qui par crainte de la rétatent assujettis toute leur vie a la servitude.
16 Car assurément il n’a pas secouru des angésjlrasecouru la descendance d'Abraham.
17 Ainsi il a d0 étre rendu semblable & tous égardes fréres, afin d'étre un souverain saceficamiséricordieux et fidéle dans les choses de,Opeur
effectuer le rachat des péchés du peuple,
18 car ayant lui-méme souffert en étant tenstipuissant pour secourir ceux qui sont tentés.

Chapitre 3
Jésus supérieur a Moise
C'est pourquoi, fréres saints qui avez pargpél céleste, fixez vos regards sur Jésus-Clajsbtre et le souverain sacrificateur de ce quesmonfessons,
qui a été fidéle a celui qui I'a établi, commeisé aussi a été fidele dans toute sa maison.
Et il a été jugé digne d'une gloire d'autanésigire a celle de Moise, que celui qui a cond@uitaison a plus d'honneur que la maison elle-méme
Chaque maison est construite par quelqu'un, cedis qui a construit toutes choses c'est Dieu.
Moise en vérité a été fidele dans toute sa magmnme serviteur, pour rendre témoignage deseshms devaient étre annoncées,
mais Christ, comme Fils, est établi sur sa nmaisbsa maison c'est nous, pourvu que nous caassefusqu'a la fin I'assurance et la gloire depkeance.
Le repos de Dieu
7 C'est pourquoi, comme dit le Saint-Esprit: Augblui si vous entendez sa voix,
8 n'endurcissez pas vos coeurs comme lors dedligéle jour de la tentation dans le désert,
9 lorsque vos péres m'ont tenté et m'ont épraehiés ont vu mes ceuvres pendant quarante ans.
10 Ainsi j'ai été irrité contre cette génératioijia dit: Leur coeur s'égare toujours, et ils hjgas connu mes voies.
11 J'ai donc juré dans ma colére: lls n'entregpastdans mon repos.
12 Prenez garde, fréres, que I'un de vous n'aibeur mauvais a cause de son incrédulité, et détserne du Dieu vivant.
13 Mais exhortez-vous I'un l'autre chaque jounttgue I'on peut dire: Aujourd'hui. Ainsi qu'aualmvous ne s'endurcisse par la séduction du péché.
14 Car nous avons été faits participants de Clistrvu que nous conservions fermement jusquia la fondement de notre confiance,
15 pendant qu'il est dit: Aujourd'hui, si vousesritez sa voix, n'endurcissez pas vos coeurs comsnadda révolte.
16 Qui furent, en effet, ceux qui se sont révaiggies I'avoir entendue, sinon tous ceux qui soritssd'Egypte sous la conduite de Moise.
17 Mais contre qui fut-il irrité pendant quaraates? N'est-ce pas contre ceux qui ont péché, étefoadavres sont tombés dans le désert?
18 Et a qui jura-t-il qu'ils n'entreraient pas slaon repos, sinon a ceux qui furent incrédules?
19 Ainsi nous voyons qu'ils ne purent y entreaase de leur incrédulité.
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Chapitre 4
1 Craignons donc que I'un de vous ne néglige dangsse d'entrer dans son repos, et ne s'en trauge p
2 Car cette Bonne Nouvelle Evangile) nous a été annoncée aussi bien qu'a eux, mpasdée qu'ils ont entendue ne leur a servi & pamge qu'elle n'a pas été
mélée a la foi chez ceux qui I'ont entendue.
3 Pour nous qui avons cru, nous entrons danp@syeelon ce qui a été dit: Aussi je l'ai jurédama colére, ils n’entreront pas dans mon repopef@ant ses
ceuvres étaient achevées depuis la création du monde
4 Car il a été dit quelque part ceci a proposepiidme jour: Et Dieu se reposa de toutes ses celevseptieme jour.
5 Et encore dans ce passage: lls n’entrerontgr@s mon repos!
6 Or puisque quelques-uns doivent y entrer, et @pux a qui d'abord la Bonne Nouvelke Evangile) a été annoncée n'y sont pas entrés a cause e leu
incrédulité,



7 il fixe de nouveau un jour qu'il appelle: Aujdlnui, en disant par David bien longtemps aprésyge il est dit plus haut: Aujourd'hui si vous enten sa voix,
n'endurcissez pas vos cceurs.
8 Car si Josué leur avait donné du repos, il alapas parlé aprés cela d'un autre jour.
9 Il reste donc un repos sabbatique pour le palgRieu.
10 Car celui qui est entré dans son repos seeeafmses ceuvres, comme Dieu s'était reposé degsien
11 Efforgons-nous donc d'entrer dans ce repogedeque quelqu'un ne tombe en imitant une sengiabtédulité.
12 Car la parole de Dieu est vivante et efficpbes aiguisée qu'aucune épée a deux tranchampéiktre jusqu'a la séparation entre I'ame etitesntre les
jointures et les moelles, et elle est juge deséEst des intentions du coeur.
13 Nulle créature n'est cachée devant lui, maietochoses sont nues et entierement découverggaxde celui & qui nous devons rendre compte.
Jésus, notre souverain sacrificateur
14 Puisque nous avons ainsi un grand souveraiificateur qui a traversé les cieux, Jésus led@l®ieu, retenons fermement ce que nous professons.
15 Car nous n'avons pas un souverain sacrificgiéure puisse pas étre compatissant envers riledages, mais nous avons celui qui a été tenté eamons en
toutes choses, cependant sans pécher.
16 Allons donc avec assurance au trone de la gafined'obtenir miséricorde et de trouver graaejr@tre secourus au moment ou nous en avons besoin

Chapitre 5

1 En effet tout souverain sacrificateur, pris diliem des hommes, est établi pour les hommes deneHoses qui concernent Dieu, afin d'offrir dessdet des
sacrifices pour les péchés.
2 |l peut étre compatissant envers les ignorarlieseégarés, puisqu'il est lui-méme aussi envitalenfaiblesses.
3 C'est a cause de cela qu'il doit offrir desifiees pour les péchés, non seulement pour le peumdis aussi pour lui-méme.
4 Or personne ne s'attribue cet honneur, seulece&ritqui est appelé par Dieu, comme le fut Aaron.
5 De méme aussi Christ ne s'est pas glorifié &inm d'étre fait souverain sacrificateur, maisailéfé par celui qui lui a dit: Tu es mon Fils, '@ engendré
aujourd'hui.
6 Comme il lui dit encore ailleurs: Tu es sacafiur pour toujours selon l'ordre de Melchisédek.
7 C'est lui qui, durant les jours de sa chairpayéfert des prieres et des supplications avegrdrds cris et avec larmes a celui qui pouvaialever de la mort,
et ayant été délivré de sa crainte,
8 a appris, bien qu'il fat Fils, I'obéissance lparpeines qu'il a souffertes.
9 Aprés avoir été élevé a la perfection, il estede I'auteur d'un salut éternel pour tous cewtujubéissent,
10 étant appelé par Dieu, souverain sacrificagelon I'ordre de Melchisédek.

Le lait et la nourriture solide
11 Nous avons beaucoup de choses a dire suretersajs elles sont difficiles a expliquer, paroe gous étes devenus lents a comprendre.
12 Car vous devriez étre des enseignants deptémies, or vous avez encore besoin qu'on vousg@resee que sont les premiers principes des patel&seu,
et vous étes devenus tels que vous avez encorm lolestait et non de nourriture solide.
13 Or quiconque en est au lait est inexpérimeats ¢a parole de la justice, car il est un pefiaen
14 Mais la nourriture solide est pour les homnadts fpour ceux qui, pour y étre habitués, onséss exercés a discerner le bien et le mal.

Chapitre 6
1 C'est pourquoi, laissant les rudiments de lalpate Christ, tendons a la perfection, sans mis@ouveau le fondement de la repentance des csneress, de
la foi en Dieu,
2 de la doctrine concernant les baptémes, l'inipasiies mains, la résurrection des morts, etdement éternel.
3 C'est ce que nous ferons, si Dieu le permet.
Attention a ne pas étre rétrograde
4 Car il est impossible que ceux qui ont été wiedclairés, qui ont godté le don céleste, quienrpart au Saint-Esprit,
5 qui ont go(ité la bonne parole de Dieu et lesgaices du monde a venir,
6 s'ils retombent, soient encore renouvelés ehéma la repentance, puisqu'ils crucifient de nauymur eux-mémes le Fils de Dieu, et I'exposénparobre.
7 Car une terre abreuvée par la pluie qui tombeestt sur elle, qui produit une herbe appropriéeux qui la cultivent, regoit une bénédiction dewi
8 mais celle qui produit des épines et des chatdest réprouvée et prés d'étre maudite, et drpimiy mettre le feu.
9 Cependant, bien-aimés, quoique nous parliorss, maus sommes persuadés que de meilleures chmsesoncernent, des choses favorables au salut.
10 Car Dieu n'est pas injuste pour oublier votneree et le travail d'amour que vous avez montié gon nom, en ayant servi les saints et en lesuseencore.
11 Nous désirons que chacun de vous montre le méleepour conserver la pleine certitude de l'espe® jusqu'a la fin,
12 afin que vous ne vous relachiez pas, mais qus ¥nitiez ceux qui par la foi et par la patiehégitent ce qui leur a été promis.
La certitude de la promesse de Dieu
13 Lorsque Dieu fit la promesse a Abraham, ne aoupas jurer par quelqu'un de plus grand, il paalui-méme,
14 en disant: Certainement je te bénirai, et Tertaent je te multiplierai.
15 Et ainsi, aprés avoir persévéré avec patiénaetint ce qui lui avait été promis.
16 Car les hommes jurent par quelqu'un de plusdgya'eux, et le serment qu'ils font a titre deficoration est pour eux la fin de tous leurs diffés.
17 C'est pourquoi Dieu voulant montrer avec plasidence aux héritiers de la promesse l'immuéhilé sa résolution, y a fait intervenir le serment,
18 afin que par deux choses immuables dans ldsguietst impossible que Dieu mente, nous ayomspuissante consolation, nous qui avons notre esfiags
la ferme possession de I'espérance qui nous gsbig¥e.
19 Nous possédons cette espérance comme unedané@me, slre et solide, qui pénétre au dela de, vo
20 la ou Jésus est entré pour nous comme précuaseut été fait souverain sacrificateur pourdatg selon I'ordre de Melchisédek.

Chapitre 7

Melchisédek, une figure de Christ
1 Ce Melchisédek<(roi de la justice), roi de Salem= roi de la paix), sacrificateur du Dieu Trés-Haut, qui est allédavant d'Abraham lorsqu'il revenait de la
défaite des rois, et qui I'a béni,
2 et a qui aussi Abraham a donné la dime de qoiltest d'abord roi de la justice d'apres la sigation de son nom, ensuite roi de Salem c'est&rdi de la
paix,
3 qui est sans pére, sans mere, sans genéalogia,agni commencement de jours ni fin de vie, mais est rendu semblable au Fils de Dieu, demeure
sacrificateur pour toujours.
4 Considérez maintenant combien était grand eeigiel méme le patriarche Abraham a donné la dinteitin.
5 Car ceux des fils de Lévi qui exercent le samecnt réellement, d'aprés la loi, I'ordre dedaelime sur le peuple, c'est-a-dire sur leune&ebien qu'ils
soient issus des reins d'Abraham;
6 mais lui, dont I'origine n'était pas la méme fuleur, a levé la dime sur Abraham, et a béniicpli avait les promesses.
7 Or, personne ne le contredira, c'est l'inférepurest béni par le supérieur.
8 Ici ceux qui regoivent la dime sont des hommesgets, mais la c'est celui dont il est attestd gst vivant.
9 De plus, Lévi, qui recoit les dimes, les a apesir ainsi dire payées par Abraham,
10 car il était encore dans les reins de sonlpesque Melchisédek est venu au-devant de lui.
11 Sidonc la perfection s'était trouvée dansaEesloce Lévitique, car c'est sous ce sacerdoceqeple a recu la loi, aurait-il été encore séage que se
leve un autre sacrificateur selon I'ordre de Melétiek, et qui n'est pas établi selon I'ordre d@aro
12 Puisque le sacerdoce a été changé, il y a aéssssairement un changement de loi.
13 Car celui de qui ces choses sont dites appiétiane autre tribu, dont aucun membre n'a faeteice de l'autel.
14 Car il est clair que notre Seigneur est issdudia, tribu au sujet de laquelle Moise n'a rieemlice qui concerne le sacerdoce.



15 Cela devient encore plus incontestable quarmbosidere que cet autre sacrificateur est suseité la ressemblance de Melchisédek,

16 et qu'il est établi non selon la loi d'une amnce charnelle, mais selon la puissance d'urienpiérissable,

17 car il lui est rendu ce témoignage: Tu es Seatéur pour toujours selon l'ordre de Melchisédek

18 Ainsi il y a abolition du commandement précéddartause de sa faiblesse et de son inefficacité,

19 car la loi n'a rien conduit & la perfection.i¢son remplacement par une meilleure espéranoadud, et par celle-ci nous nous approchons da.Die

20 Et cela n'a pas eu lieu sans serment,

21 car, tandis que les autres sont devenus satetirs sans serment, lui I'est devenu avec leesgrde celui qui lui a dit: Le Seigneur I'a juréilete s'en
repentira pas, tu es sacrificateur pour toujouenséordre de Melchisédek.

22 Jésus est ainsi devenu le garant d'une alliglnseexcellente.

23 Quant aux sacrificateurs, ils ont été nombrparge que la mort les a empéchés d'étre permanents

24 Mais lui, parce qu'il demeure éternellemersd, uh sacerdoce perpétuel.

25 C'est pour cela aussi qu'il peut sauver parfaent ceux qui s'approchent de Dieu par lui, castikoujours vivant pour intercéder en leur faveur

26 Or il nous fallait précisément un souverairriiaateur comme lui, saint, innocent, sans tasiéparé des pécheurs, élevé au-dessus des cieux,

27 qui n'a pas besoin, comme les autres souvesaangicateurs, d'offrir chaque jour des sacrja#abord pour ses propres péchés, ensuite poxidcepeuple,
car ceci il I'a fait une fois pour toutes en safitr lui-méme.

28 Car la loi établit souverains sacrificateurs demmes faibles, mais la parole du serment qié fa#é aprés la loi, établit le Fils, qui est atrpour I'éternité.

Chapitre 8

Jésus, le souverain sacrificateur de la nouvelle alliance
1 De ce que nous venons de dire, voici le poimicfral: Nous avons un souverain sacrificateurestiassis a la droite du tréne de la Majesté aansi¢ux,
2 et qui est ministre du sanctuaire et du vértadbernacle, celui qui a été dressé par le Seigieon par des hommes.
3 Or tout souverain sacrificateur est établi paftnir des dons et des sacrifices; c'est pourduestinécessaire que lui aussi ait quelque choseia
4 Car s'il était sur la terre, il ne serait mérae pacrificateur, puisqu'il y a des sacrificateisoffrent les dons selon la loi,
5 et qui font un service qui est une image etambre des choses célestes, comme Moise en a éfiéjaamd il devait achever le tabernacle: Aie sinétait-il
dit, de tout faire selon le modeéle qui t'a été mdstr la montagne.
6 Mais maintenant il a obtenu un ministére d'aupéus excellent, qu'il est le médiateur d'une haeik alliance, qui a été établie sur de meillepresnesses.
7 Car si la premiére alliance avait été sans défanly aurait pas eu lieu d'en établir une seleon
8 Car en leur adressant des reproches, le Seignaudit: Voici, les jours viendront, dit le Seiur, ou j'établirai avec la maison d'Israél et &Eson de Juda une
nouvelle alliance,
9 non pas comme l'alliance que j'ai traitée agacslpéres le jour ou je les ai pris par la mair fes faire sortir du pays d'Egypte; car ils njpas persévéré dans
mon alliance, et je les ai abandonnés, dit le $eign
10 Mais voici l'alliance que je ferai avec la noaigl'lsraél aprés ces jours-la, dit le Seigneumédgrai mes lois dans leurs pensées, je les éddrs leurs coeurs,
je serai leur Dieu et ils seront mon peuple.
11 Personne n'enseignera plus son prochain rfirés@n en disant: Connais le Seigneur! Car tousommaitront, depuis le plus petit jusqu'au plusidra
12 parce que je serai miséricordieux a |'égarguies injustices, et je ne me souviendrai plusedes| péchés ni de leurs iniquités.
13 En parlant d'une nouvelle alliance, il a déclarpremiére ancienne. Or ce qui est ancien, ca geilli, est prés de disparaitre.

Chapitre 9

Sacrifice unique et efficace de Christ
1 La premiére alliance avait donc aussi des ordooes relatives au service divin, et un sanctteirestre.
2 Car un premier tabernacle a été construit, anpel se trouvaient le chandelier, la table eplss de proposition; il était appelé le lieu sain
3 Derriére le second voile se trouvait le tabemappelé le saint des saints,
4 contenant l'autel d'or pour les parfums, etliiarde l'alliance entierement recouverte d'or, damselle il y avait un vase d'or ou étaient la mgrla verge
d'Aaron qui avait fleuri, et les tables de l'altan
5 Au-dessus de l'arche il y avait les chérubinkmdgoire, couvrant de leur ombre le propitiatpireais ce n'est pas le moment d'en parler en détail
6 Et ces choses ayant été ainsi disposées, leficsaeurs entraient toujours dans le premier mahele pour accomplir le service,
7 mais seul le souverain sacrificateur entraisdarsecond une fois par an, non sans porter dycgdih offrait pour lui-méme et pour les fautesghuple.
8 Le Saint-Esprit montre par la que le chemin \emmaint des saints n'était pas encore révélétansubsistait le premier tabernacle,
9 qui était une représentation pour le temps datpuand on offrait des dons et des sacrificesigyiouvaient pas rendre parfait sous le rappde denscience
celui qui accomplissait le service,
10 uniguement avec des aliments, des boissorexséi ablutions, et des ordonnances charnellédiedtaisqu'a une époque de réformation.
11 Mais Christ, venu comme souverain sacrificat®s bonnes choses a venir, a traversé un tabemlasl grand et plus parfait, qui n'est pas coitsteumain
d'homme, c'est-a-dire qui n'est pas de cette orgati
12 il est entré une fois dans les lieux saints, aec le sang des boucs et des veaux, mais avegraue sang, apreés avoir obtenu une rédemptéanedie.
13 Car si le sang des taureaux et des boucsehntire d'une vache, dont on fait I'aspersion swx gei sont souillés, les sanctifient quant a leeptide la chair,
14 combien plus le sang de Christ, qui par I'Espiérnel s'est offert lui-méme sans tache a Quatifiera-t-il votre conscience des ceuvres mowén,que vous
serviez le Dieu vivant.
15 Et c'est pour cela qu'il est le médiateur duveau testament, afin que, la mort étant interverowe le rachat des transgressions commises squenger
testament, ceux qui sont appelés regoivent la pseenge I'héritage éternel.
16 Carla ouily a un testament, il est nécessgie la mort du testateur ait lieu.
17 Car un testament n'entre en vigueur qu'apn@®iadu testateur, puisqu'il n'a aucun effet targ celui-ci est en vie.
18 C'est pourquoi méme le premier testament matguré avec du sang.
19 Car apres avoir prononcé devant tout le petgis les commandements de la loi, Moise a prisuhg sles veaux et des boucs, avec de l'eau, dinéa la
cramoisie et de I'hysope, et a fait I'aspersiorieslivre lui-méme et sur tout le peuple,
20 en disant: Ceci est le sang de l'alliance gee B ordonnée pour vous.
21 Il a fait pareillement I'aspersion du sanglsuabernacle et sur tous les ustensiles du service
22 Presque toutes choses sont purifiées selondaec du sang, et sans effusion de sang il pgsale rémission.
23 |l était donc nécessaire que les représentaties choses qui sont dans les cieux soient mgiflé cette maniere, mais que les choses céldstesnémes le
soient par des sacrifices encore plus excellergsgux-la.
24 Car Christ n'est pas entré dans les lieuxséaits de main d'homme, qui étaient une représentdes véritables, mais dans le ciel méme, adisalprésenter
maintenant pour nous devant la face de Dieu.
25 Et ce n'est pas pour s'offrir lui-méme plusidors, comme le souverain sacrificateur entre ahamnée dans les lieux saints avec un sang gtipas le sien,
26 autrement il aurait da souffrir plusieurs fdepuis la création du monde, mais maintenantia ldefs siecles, il a paru une seule fois pourlétpéché par son
propre sacrifice.
27 Et comme il est réservé aux hommes de moueirsenle fois, aprés quoi vient le jugement,
28 de méme Christ a été offert une seule fois potter les péchés d'un grand nombre, et il apparnafie seconde fois sans péché a ceux qui l'aettepdur le
salut.

Chapitre 10
1 En effet la loi possédant une ombre des bonheses a venir, mais non I'exacte représentatiareslehoses, ne peut jamais, par les mémes sasmfiten
offre continuellement chaque année, rendre pardeaiig qui s'y attachent.
2 Sinon n'aurait-on pas cessé de les offrir, paueeceux qui rendaient ce culte, une fois purifiésuraient plus eu aucune conscience de leutepéc
3 Mais dans ces sacrifices on rappelle chaquesdrrgbuvenir des péchés,



4 car il est impossible que le sang des tauretda&sboucs 6te les péchés.
5 C'est pourquoi, quand il entre dans le mond#t:ilTu n'as voulu ni sacrifice ni offrande, maism'as donné un corps,
6 tu n'as pris plaisir ni dans les holocaustetans les sacrifices pour le péché.
7 Alors j'ai dit: Voici, je viens pour faire ta lemté, 6 Dieu, comme il est écrit a mon sujet dareontenu du livre!
8 Aprés avoir dit d'abord: Tu n'as voulu ni saceif ni offrande, ni holocaustes, ni sacrifices pleupéché, et tu n'as pas pris plaisir en euxsajo'ils sont
offerts selon la loi,
9 il dit ensuite: Voici, je viens pour faire talonté, 6 Dieu! Il 6te la premiére chose pour étdhliseconde.
10 C'est par cette volonté que nous sommes séscpifar le moyen de I'offrande qui a été faite forepour toutes du corps de Jésus-Christ.
11 De plus, tout sacrificateur est chaque jousgmépour faire le service et offrir souvent lesmeé sacrifices, qui ne peuvent jamais oter lesggch
12 mais lui, aprés avoir offert un seul sacrificeir les péchés, s'est assis pour toujours a i di® Dieu,
13 attendant désormais que ses ennemis soiemutesen marchepied.
14 Car par une seule offrande il a amené a lagoh pour toujours ceux qui sont sanctifiés.
15 C'est aussi de cela que Saint-Esprit noustgendignage, car apres avoir d'abord dit:
16 Voici l'alliance que je ferai avec eux aprés joairs-1a, dit le Seigneur: Je mettrai mes loissdaurs coeurs et je les écrirai dans leurs peniségaite:
17 Et je ne me souviendrai plus de leurs péchds feurs iniquités.
18 Etlaou il y a rémission de ces choses, ibpyus d'offrande pour le péché.
Persévérez dans la foi
19 Ainsi donc, fréres, puisque nous avons latédientrer dans le sanctuaire par le moyen du dadgsus,
20 par un chemin nouveau et vivant qu'il nousresaoré au travers du voile, c'est-a-dire de sa,chai
21 et puisque nous avons un souverain sacrificétabli sur la maison de Dieu,
22 approchons-nous avec un ceeur sincére et uine plesurance dans la foi, les caeurs purifiés dhaeraise conscience et le corps lavé par unewau p
23 Retenons fermement la profession de notre @spéisans varier, car celui qui a fait les pronsessefidele.
24 Prenons garde I'un a l'autre, pour nous inaitemour et aux bonnes ceuvres.
25 N'abandonnons pas notre assemblée, comméaciesttume de quelques-uns, mais exhortons-naugdutre, et cela d'autant plus que vous voyezaaher
le jour.
26 Car si nous péchons volontairement aprés asirla connaissance de la vérité, il ne resteqéusacrifice pour les péchés,
27 mais une attente terrible du jugement et ltardein feu qui doit dévorer les adversaires.
28 Celui qui a méprisé la loi de Moise meurt saisgricorde sur la déposition de deux ou de téoimins.
29 De quel pire chatiment pensez-vous que seeadigme celui qui aura foulé aux pieds le Fils deuDqui aura tenu pour une chose profane le sarigliance
par lequel il avait été sanctifié, et qui aura agé I'Esprit de la grace?
30 Car nous connaissons celui qui a dit: A moaajgnt la vengeance, je rétribuerai, dit le Seignet encore: Le Seigneur jugera son peuple.
31 C'est une chose terrible que de tomber ergnaéeéns du Dieu vivant.
32 Mais souvenez-vous de ces jours passés ou, ayue été éclairés, vous avez soutenu un gramtb@bde souffrances,
33 d'un coété en subissant publiguement des opps@irdes tribulations, et de l'autre en vous &ssio& ceux qui étaient traités de cette maniére.
34 Car vous avez eu de la compassion pour moi miasdiens, et vous avez accepté avec joie 'emiémede vos biens, sachant en vous-mémes que vems a
dans les cieux des biens meilleurs et permanents.
35 N'abandonnez donc pas votre confiance, el ane grande récompense.
36 Vous avez besoin de patience, afin qu'aprés ascompli la volonté de Dieu, vous receviez ceagété promis.
37 Car encore un peu de temps, bien peu de teneslui qui doit venir arrivera, et il ne tardews.
38 Or le juste vivra par la foi, mais si quelquaanretire, mon &me ne prendra aucun plaisir en lui
39 Mais nous ne sommes pas de ceux qui se repioemtse perdre, mais de ceux qui ont la foi pauwer leur ame.

Chapitre 11

C'est par la foi...
1 Or la foi rend présentes les choses qu'on espieedle est une preuve de celles qu'on ne vsit pa
2 Etc'est par elle que les anciens ont obterioartémoignage.
3 Par la foi nous savons que le monde a été fpané parole de Dieu, de sorte que ce que I'dnni@ipas été fait a partir de choses visibles.
4 Par la foi Abel a offert & Dieu un sacrifice plexcellent que Cain, par elle il a obtenu le tgmage qu'il était juste, car Dieu a rendu témoignages
offrandes, et par elle il parle encore, quoiquetmor
5 Par la foi Hénoc a été enlevé afin de ne paslaamnort, et il n'a plus été trouvé, parce queuDiavait enlevé. Car avant son enlévement, iltaregju le
témoignage qu'il était agréable a Dieu.
6 Or sans la foi il est impossible de lui étreéadple, car il faut que celui qui s'approche de Rimie que Dieu est, et qu'il est le rémunérateucelix qui le
cherchent.
7 Par la foi Noé, prévenu par Dieu des chosesquéosoyait pas encore, et saisi de crainte, aiwohsne arche pour sauver sa famille. Par edledbndamné le
monde, et il est devenu héritier de la justiceegtiselon la foi.
8 Par la foi Abraham a obéi, étant appelé a pawotirr un lieu qu'il devait ensuite recevoir en tage, et il est parti sans savoir ou il allait.
9 Par la foi il a séjourné dans la terre qui kaiaété promise comme dans un pays étranger,amtsibus des tentes avec Isaac et Jacob, lesta@kéle la
méme promesse.
10 Car il attendait la cité qui a des fondemerd#ie dont Dieu est I'architecte et le constructeur
11 Par la foi aussi Sara a regu la capacité deemmir un enfant, et malgré son age avancé elfdant®, parce qu'elle était persuadée que celunepit fait la
promesse était fidele.
12 C'est pourquoi d'un seul homme déja affaibli'ge, est née une postérité nombreuse comnéedidss du ciel, et qu'on ne peut compter, comnsalde qui
est au bord de la mer.
13 Tous ceux-la sont morts dans la foi sans aegir les choses promises, mais ils les ont vudsinley ont cru, les ont saluées, et ils ont prefegu'ils étaient
étrangers et voyageurs sur la terre.
14 Ceux qui parlent ainsi montrent clairementisjgfierchent une patrie.
15 S'ils s'étaient souvenus de celle d'ou il€Btaortis, ils auraient eu le temps pour y reteyrn
16 mais maintenant ils en désirent une meilleziest-a-dire une céleste. C'est pourquoi Dieuasahpnte d'étre appelé leur Dieu, car il leur @ une cité.
17 Par la foi Abraham a offert Isaac, lorsquété mis a I'épreuve. Celui qui avait recu les pssee a offert son fils unique,
18 au sujet duquel il avait été dit: C'est endspze sera ta véritable postérité.
19 Il estimait que Dieu pouvait méme le ressusdiés morts, c'est pourquoi il I'a retrouvé commesdune représentation de la résurrection.
20 Par la foi Isaac a béni Jacob et Esall, audejethoses a venir.
21 Par la foi Jacob mourant a béni chacun dedédildoseph, et a adoré appuyé sur I'extrémitérdbaton.
22 Par la foi Joseph mourant a fait mention dmtée des fils d'Israél, et a donné des ordresupi de ses os.
23 Par la foi Moise, a sa naissance, a été cemiémois par ses parents, parce qu'ils ont vu'gqofant était beau, et qu'ils n‘ont pas eu pedioddre du roi.
24 Par la foi Moise, devenu grand, a refusé d&tpelé fils de la fille de Pharaon,
25 choisissant d'étre maltraité avec le peupBide, plutdt que d'avoir pour un temps la jouissatha péché.
26 Il a estimé que l'opprobre de Christ était ticieesse plus grande que les trésors de I'Egyptdl, @vait égard a la rémunération.
27 Par lafoi il a quitté I'Egypte sans craindredlére du roi, car il est demeuré ferme, comnyarbcelui qui est invisible.
28 Par lafoi il a fait la Paque et I'aspersiorsdng, afin que I'exterminateur ne touche pas semiprs-nés des Israélites.
29 Par lafoi ils ont traversé la mer Rouge cornmdieu sec. Les Egyptiens en ont fait la tentatatels ont été engloutis.
30 Par la foi les murailles de Jéricho sont torapéprés en avoir fait le tour pendant sept jours.
31 Par la foi Rahab, la prostituée, n'a pas pé&a ¢es incrédules, parce qu'elle avait regu Ipoas en paix.



32 Et que dirai-je encore? Car le temps me maagyssur parler de Gédéon, de Barak, de Samsafemtehé, de David aussi, de Samuel, des prophetes,
33 qui, par la foi, ont vaincu des royaumes, exé&qustice, obtenu des promesses, fermé la gdesléons,

34 éteint la puissance du feu, échappé au trahdedfpée, ils ont été guéris de leurs maladeiants a la guerre, ils ont mis en fuite desé@métrangeéres.
35 Des femmes ont retrouvé leurs morts par larméstion; d'autres ont été torturés, n'acceptastfftre délivrés, pour obtenir une meilleure nésiion;

36 d'autres sont passés par I'épreuve des mosjeeides coups, et aussi des chaines et de la,priso

37 ils ont été lapidés, sciés, tentés, tués ppéd, ils ont vagabondé ¢a et la vétus de pealbrales et de peaux de chévres, dénués de toutcpégs,
maltraités,

38 eux dont le monde n'était pas digne, ils ot @ans les déserts et sur les montagnes, dacsviemes et les grottes de la terre.

39 Et bien qu'ils aient tous obtenu un bon témexignpar leur foi, ils n'ont pas regu ce qui étaitps,

40 Dieu ayant en vue quelque chose de meilleur pous, afin gu'ils ne parviennent pas sans ndaparfection.

Chapitre 12

Fortifiez vos mains languissantes...
1 Nous donc aussi, puisgue nous sommes envirgrarésne si grande nuée de témoins, rejetons tadéda et le péché qui nous enveloppe si facilenant,
poursuivons avec constance la course qui est davaist
2 portons les regards vers Jésus, qui est I'adiumotre foi et qui 'améne a la perfection. Ee de la joie qui lui était proposée, il a soufflartcroix en
méprisant la honte, et il s'est assis a la draitg@he de Dieu.
3 Considérez donc celui qui a supporté une telposition contre lui de la part des pécheurs, gfi@ vous ne succombiez pas en perdant courage.
4 Vous n‘avez pas encore résisté jusqu'au salugt@nt contre le péché,
5 et vous avez oublié I'exhortation qui s'adrésseus comme a des fils: Mon fils, ne méprise pashBtiment du Seigneur, ne perds pas courageulbrsy
reprend,
6 car le Seigneur chatie celui qu'il aime, etfpe la verge tous ceux qu'il reconnait pouries f
7 Vous subissez le chatiment, car Dieu agit envens comme envers des fils; quel est le fils gp&me ne chatie pas?
8 Mais si vous étes exempts du chatiment auqusldat part, vous étes donc des enfants illégitehesn des fils.
9 Dailleurs nos peres selon la chair nous onti€héet nous les avons respectés. Ne serons-agu$gutant plus soumis au Pére des esprits poiravie?
10 Car nos peéres nous chéatiaient pour un peungiestecomme ils le trouvaient bon, mais lui le feaitir notre bien, afin que nous participions a fatesz.
11 Il est vrai que tout chatiment ne parait padesmoment un sujet de joie mais un sujet dessist, cependant il produit ensuite un fruit pagsite justice pour
ceux qui y ont ainsi été exercés.
12 Fortifiez donc vos mains languissantes et eo®gx affaiblis,
13 et redressez les sentiers empruntés par vds, @in que celui qui chancelle ne dévie pas, plaidt qu'il soit guéri.
14 Recherchez la paix avec tous et la sanctifioaians elle personne ne verra le Seigneur,
15 en veillant a ce que personne ne se prive deilze de Dieu, qu'aucune racine d'amertume pramniuies rejetons ne vous trouble, de crainte qusuirs
n'en soient souillés,
16 et qu'il n'y ait ni impudique ni profane comBEgal, qui pour un mets a vendu son droit d'ainesse.
17 Vous savez que plus tard, voulant hériter deél@édiction, il fut rejeté, car il n'a pas pu olitele changement de résolution, bien gu'il l'alticté avec
larmes.
18 Or vous ne vous étes pas approchés d'une mengagpn pouvait toucher et qui était embrasédepfau, ni de I'obscurité, ni des ténebres, niedeinpéte,
19 ni du retentissement de la trompette, ni d®ia qui parlait de telle maniére que ceux quitterlaient demandérent qu'il ne leur fat rien diphiss,
20 car ils ne pouvaient pas supporter cet ordmeié@ne une béte touche la montagne, elle seradapd transpercée d'une fleche.
21 Et ce spectacle était si terrible que Moisi:aé suis épouvanté et tout tremblant.
22 Mais vous vous étes approchés de la Montag&gothe de la cité du Dieu vivant, de la Jérusalétaste, des myriades d'anges,
23 de l'assemblée et de I'église des premiergiésont inscrits dans les cieux, de Dieu quiegide de tous, des esprits des justes parverugarfection,
24 de Jésus le médiateur de la nouvelle alliagtody sang de I'aspersion qui dit de meilleuresesique celui d'Abel.
25 Prenez garde de ne pas mépriser celui quipaues, car si ceux qui ont méprisé celui qui padar la terre n'ont pas échappé, combien moinapperons-
nous si nous nous détournons de celui qui parleides,
26 lui dont la voix a alors ébranlé la terre, gtmaintenant a fait une promesse en disant: Enguedois j'‘ébranlerai non seulement la terre, massi le ciel.
27 Ces mots: Encore une fois, indiquent I'abalities choses ébranlées, comme ayant été crééegyafies choses inébranlables subsistent.
28 C'est pourquoi, recevant un royaume qui ne pasietre ébranlé, possédons la grace par laquellepouvons servir Dieu d'une maniére qui lui agitable,
avec révérence et piété,
29 car aussi notre Dieu est un feu dévorant.

Chapitre 13

Exhortations finales
1 Que I'amour fraternel demeure.
2 N'oubliez pas I'hospitalité, car en I'exercarglques-uns ont logé des anges sans le savoir.
3 Souvenez-vous des prisonniers comme si vousgriehainés avec eux, et de ceux qui sont maftredtéime étant vous-mémes dans un corps.
4 Le mariage est honorable & tous égards etderi souillure, car Dieu jugera les impudiqudsseadultéres.
5 Que votre comportement soit dénué d'avariceeotez-vous de ce que vous avez, car lui-méme aaditais je ne te délaisserai, ni ne t'abandonnerai
6 Ainsi nous pouvons dire avec assurance: Le 8aigest mon aide, je ne craindrai pas ce que I'topouarrait me faire.
7 Souvenez-vous de vos conducteurs qui vous oruneé la parole de Dieu, et considérant 'issueutevie, imitez leur foi.
8 Jésus-Christ est le méme hier, aujourd'huinéliement.
9 Ne vous laissez pas entrainer par des doctlimesses et étrangeres, car il est bon que le so#uaffermi par la grace, et non par des alimgotsi'ont servi a
rien & ceux qui s'y sont attachés.
10 Nous avons un autel auquel ceux qui servers @aiabernacle n'ont pas le pouvoir de prendreoderiture.
11 Car les corps des animaux dont le sang est potr le péché dans le sanctuaire par le souvesaiificateur, sont brdlés hors du camp.
12 C'est pourquoi Jésus aussi, afin de sandgfigeuple par son propre sang, a souffert hora gerte.
13 Sortons donc pour aller a lui hors du campartant son opprobre.
14 Car nous n‘avons pas ici de cité permanentie,moas recherchons celle qui est a venir.
15 Alors par lui, offrons sans cesse a Dieu unifizede louange, c'est-a-dire le fruit de lévges confessent son nom.
16 Et n'oubliez pas la bienfaisance et la lib&atiar c'est a de tels sacrifices que Dieu préaidip
17 Obéissez a vos conducteurs et soyez-leur spaanids veillent sur vos ames comme devant edreecompte. s le feront ainsi avec joie et noryémissant,
ce qui vous serait préjudiciable.
18 Priez pour nous, car nous sommes assurés gsewons une bonne conscience, voulant nous cendoimétement en toutes choses.
19 Je vous demande avec insistance de le faineqaé je vous sois rendu plus vite.
20 Que le Dieu de paix, qui a ramené d'entre $smotre Seigneur Jésus, le grand pasteur dbss Ip@r le sang de l'alliance éternelle,
21 vous rende parfaits en toute bonne ceuvre, peivous accomplissiez sa volonté, faisant en gewgli lui est agréable par Jésus-Christ, auquielesgloire
aux siecles des siecles! Amen.
22 Fréeres, je vous prie de supporter cette pafelhortation, car je vous ai écrit en peu de mots.
23 Sachez que notre frére Timothée a été renlibenté. Je vous verrai avec lui, s'il vient bigntd
24 Saluez tous vos conducteurs et tous les sélatsc d'ltalie vous saluent.
25 Que la grace soit avec vous tous! Amen.



